FIREPOWER BASE PAD FOR GLOCK® 43 - TARAN TACTICAL
INNOVATIONS FIREPOWER BASE PAD FOR GLOCK 43 +2, FLAT
BLACK

Patented proven push pin design Super easy to attach and detach from the
magazine No specialty tools or devices required to disassemble One piece
design, no extra parts to possibly lose during disassembly Designed specifically
for the Glock 43 CNC machined from billet aluminum Hard Anodized Made in the
USA +2 comes with 10% stronger spring +1 uses stock factory spring

Attributes

Name: TARAN TACTICAL INNOVATIONS FIREPOWER BASE PAD FOR GLOCK 43 +2, FLAT BLACK
Manufacturer: TARAN TACTICAL INNOVATIONS

Product no.: 100017989

Mfr. No.: GBP9-00

Make: Glock

Model: 43

Style: Base Pad

Delivery weight: 0.025kg

Item details

Made in USA
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FIREPOWER BASE PAD FUR GLOCK® 43
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den FIREPOWER BASE PAD FUR GLOCK® 43 von TARAN TACTICAL
INNOVATIONS entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deines Magazins zu verbessern
und gleichzeitig die Sicherheit wéhrend der Verwendung zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen
sorgfaltig durch, um eine ordnungsgemafe Handhabung, Installation und Wartung des Base Pads sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle immer sicher, dass deine Waffe entladen ist, bevor du das Base Pad installierst oder entfernst.

® Bewabhre das Base Pad und alle Waffenzubehorteile an einem sicheren Ort auf, auBerhalb der Reichweite von
Kindern und unbefugten Benutzern.

* Verwende das Base Pad nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt. Uberpriife es
regelmaRig auf Mangel.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich Waffenzubehér und Modifikationen.

* Verwende das Base Pad nur mit dem Modell Glock 43, wie angegeben. Es ist nicht mit anderen Modellen
kompatibel.

® Achte auf deine Umgebung und sorge fir eine sichere Umgebung, wenn du mit Feuerwaffen umgehst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Stelle sicher, dass die Waffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt, wahrend du das Base Pad handhabst.

®* Vermeide es, die Finger in die N&dhe des Magazinfreigabeknopfes zu bringen, wenn du das Base Pad
installierst oder entfernst.

® Versuche nicht, das Base Pad zu modifizieren oder auf eine Weise zu verwenden, die vom Hersteller nicht
vorgesehen ist.

® Wenn du wahrend der Installation oder Verwendung auf Probleme st6R3t, stelle die Nutzung sofort ein und
konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher oder Waffenexperten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Bereite die Waffe vor: Stelle sicher, dass die Glock 43 entladen ist und das Magazin entfernt wurde.

2. Entferne das vorhandene Base Pad:
® Finde den PushPin am aktuellen Base Pad.
® Verwende deine Finger, um den Pin vorsichtig herauszuschieben, um das Base Pad vom Magazin zu
I6sen.
3. Installiere das FIREPOWER Base Pad:
® Richte das neue Base Pad mit dem Magazin aus.
® Dricke das Base Pad auf das Magazin, bis es einrastet.
® Stelle sicher, dass der PushPin vollstandig eingerastet ist, um das Base Pad zu sichern.
4. Uberpriife die Installation: Ziehe sanft am Base Pad, um sicherzustellen, dass es fest angebracht ist.

Nutzung

® Das FIREPOWER BASE PAD fiir Glock 43 ist so konzipiert, dass es zusatzlich +2 Schuss Kapazitét bietet.
® Fir die +1Konfiguration verwende die originale Werksfeder.
Uberpriife immer, ob das Base Pad vor der Benutzung sicher befestigt ist und das Magazin ordnungsgeman
funktioniert.
* Uberpriife regelméRig das Base Pad und das Magazin auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Base Pads gemaR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Base Pad nicht im regularen Hausmiill. Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese

verfugbar sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder weitere Unterstiitzung beziiglich des FIREPOWER BASE PAD FUR GLOCK® 43 wende dich
bitte an die vom Hersteller bereitgestellten Anweisungen oder konsultiere einen qualifizierten Waffenexperten.

Bitte denke daran, unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden zu melden und die Rickrufupdates
auf der EUSicherheitsgatePlattform zu Uberpriifen. Deine Sicherheit hat flir uns oberste Prioritat, und wir schatzen
dein Engagement fiir einen verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen.



FIREPOWER BASE PAD FOR GLOCK® 43 SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the FIREPOWER BASE PAD FOR GLOCK® 43 from TARAN TACTICAL INNOVATIONS.
This product is designed to enhance your magazine's performance while ensuring safety during use. Please read this
safety instruction guide thoroughly to ensure proper handling, installation, and maintenance of the base pad.

General Safety Guidelines

® Always ensure that your firearm is unloaded before installing or removing the base pad.

® Store the base pad and all firearm accessories in a secure location, out of reach of children and unauthorized
users.

Do not use the base pad if it is damaged or shows signs of wear. Inspect it regularly for any defects.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and modifications.

Use the base pad only with the Glock 43 model as specified. It is not compatible with other models.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times while handling the base pad.

Avoid placing fingers near the magazine release button when installing or removing the base pad.

Do not attempt to modify the base pad or use it in ways not intended by the manufacturer.

If you experience any issues during installation or use, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith or firearms expert.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare the Firearm: Ensure that the Glock 43 is unloaded and the magazine is removed.
2. Remove the Existing Base Pad:
® [ocate the push pin on the current base pad.
® Use your fingers to gently push the pin out, releasing the base pad from the magazine.
3. Install the FIREPOWER Base Pad:
® Align the new base pad with the magazine.
® Push the base pad onto the magazine until it clicks into place.
® Ensure the push pin is fully engaged to secure the base pad.
4. Check Installation: Pull on the base pad gently to ensure it is firmly attached.

Usage

The FIREPOWER BASE PAD for Glock 43 is designed to provide an additional +2 rounds of capacity.
For +1 configuration, use the stock factory spring.

Always doublecheck that the base pad is secure before use and that the magazine functions correctly.
Regularly inspect the base pad and magazine for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn base pads in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the base pad in regular household waste. Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the FIREPOWER BASE PAD FOR GLOCK® 43, please refer to the
instructions provided by the manufacturer or consult a qualified firearms expert.



Please remember to report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities and check for recall
updates on the EU’s Safety Gate platform. Your safety is our priority, and we appreciate your commitment to
responsible firearm handling.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL FIREPOWER
BASE PAD PARA GLOCK® 43

Introduccion

Gracias por elegir el FIREPOWER BASE PAD PARA GLOCK® 43 de TARAN TACTICAL INNOVATIONS. Este
producto esta disefiado para mejorar el rendimiento de tu cargador mientras garantiza la seguridad durante su uso.
Por favor, lee detenidamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un manejo, instalaciéon y
mantenimiento adecuados del base pad.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o quitar el base pad.
® Guarda el base pad y todos los accesorios de la arma en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y

usuarios no autorizados.

No uses el base pad si esta dafiado o muestra signos de desgaste. Inspeccidnalo regularmente en busca de
defectos.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios y modificaciones de
armas de fuego.

Usa el base pad Uunicamente con el modelo Glock 43 como se especifica. No es compatible con otros
modelos.

Mantente alerta a tu entorno y asegurate de que sea seguro al manejar armas de fuego.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccion segura en todo momento mientras manipulas el
base pad.

® Evita colocar los dedos cerca del boton de liberacion del cargador al instalar o quitar el base pad.
® No intentes modificar el base pad ni usarlo de maneras no previstas por el fabricante.
® Sij experimentas algun problema durante la instalacién o el uso, interrumpe el uso de inmediato y consulta a

un armero calificado o experto en armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

Instalacion

1.
2.

Uso

Prepara el Arma: Asegurate de que la Glock 43 esté descargada y que el cargador esté retirado.
Quita el Base Pad Existente:

® | ocaliza el pasador de presion en el base pad actual.

® Usa tus dedos para empujar suavemente el pasador hacia afuera, liberando el base pad del cargador.
Instala el FIREPOWER Base Pad:

® Alinea el nuevo base pad con el cargador.

® Empuja el base pad hacia el cargador hasta que haga clic en su lugar.

® Asegurate de que el pasador de presion esté completamente enganchado para asegurar el base pad.
Verifica la Instalacion: Tira suavemente del base pad para asegurarte de que esté firmemente sujeto.

El FIREPOWER BASE PAD para Glock 43 estéa disefiado para proporcionar dos rondas adicionales de
capacidad (+2).

® Para la configuracion +1, utiliza el resorte de fabrica estandar.
® Siempre verifica que el base pad esté seguro antes de usarlo y que el cargador funcione correctamente.
® |nspecciona regularmente el base pad y el cargador en busca de signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Desecho



® Desecha cualquier base pad dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
®* No deseches el base pad en la basura doméstica regular. Considera opciones de reciclaje si estan

disponibles.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o asistencia adicional con respecto al FIREPOWER BASE PAD PARA GLOCK® 43,
consulta las instrucciones proporcionadas por el fabricante o consulta a un experto calificado en armas de fuego.

Recuerda informar sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades apropiadas y verifica las
actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE. Tu seguridad es nuestra prioridad, y apreciamos
tu compromiso con el manejo responsable de armas de fuego.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL FIREPOWER
BASE PAD PER GLOCK® 43

Introduzione

Grazie per aver scelto il FIREPOWER BASE PAD PER GLOCK® 43 di TARAN TACTICAL INNOVATIONS. Questo
prodotto & progettato per migliorare le prestazioni del tuo caricatore garantendo al contempo la sicurezza durante
l'uso. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire una corretta
gestione, installazione e manutenzione del base pad.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di installare o rimuovere il base pad.

® Conserva il base pad e tutti gli accessori per armi in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

® Non utilizzare il base pad se € danneggiato o presenta segni di usura. Ispezionalo regolarmente per eventuali
difetti.

® Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori e le modifiche per armi da fuoco.

® Utilizza il base pad solo con il modello Glock 43 come specificato. Non € compatibile con altri modelli.

® Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un ambiente sicuro quando maneggi le armi da
fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che I'arma da fuoco sia sempre puntata in una direzione sicura mentre maneggi il base pad.

® Evita di posizionare le dita vicino al pulsante di rilascio del caricatore durante l'installazione o la rimozione del
base pad.

® Non tentare di modificare il base pad o utilizzarlo in modi non previsti dal produttore.

® Se riscontri problemi durante l'installazione o I'uso, interrompi immediatamente |'uso e consulta un armaiolo
qualificato o un esperto di armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparare I'Arma: Assicurati che la Glock 43 sia scarica e che il caricatore sia rimosso.
2. Rimuovere il Base Pad Esistente:
® |ndividua il perno di spinta sul base pad attuale.
® Usa le dita per spingere delicatamente il perno verso I'esterno, rilasciando il base pad dal caricatore.
3. Installare il FIREPOWER Base Pad:
® Allinea il nuovo base pad con il caricatore.
® Spingi il base pad sul caricatore fino a quando non scatta in posizione.
® Assicurati che il perno di spinta sia completamente inserito per fissare il base pad.
4. Controllare I'Installazione: Tira delicatamente il base pad per assicurarti che sia saldamente attaccato.

Uso
* || FIREPOWER BASE PAD per Glock 43 & progettato per fornire una capacita aggiuntiva di +2 colpi.
® Per la configurazione +1, utilizza la molla di fabbrica originale.
® Controlla sempre che il base pad sia sicuro prima dell'uso e che il caricatore funzioni correttamente.
[ ]

Ispeziona regolarmente il base pad e il caricatore per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali base pad danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il base pad nei rifiuti domestici normali. Considera opzioni di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o ulteriore assistenza riguardante il FIREPOWER BASE PAD PER GLOCK® 43, ti
preghiamo di fare riferimento alle istruzioni fornite dal produttore o di consultare un esperto di armi da fuoco
qualificato.

Ti ricordiamo di segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti e di controllare gli
aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE. La tua sicurezza € la nostra priorita e apprezziamo
il tuo impegno per una gestione responsabile delle armi da fuoco.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA FIREPOWER
BASE PAD DO GLOCK® 43

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér FIREPOWER BASE PAD DO GLOCK® 43 od TARAN TACTICAL INNOVATIONS. Produkt ten
zostat zaprojektowany w celu poprawy wydajnosci magazynka przy jednoczesnym zapewnieniu bezpieczenstwa
podczas uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem instrukcji bezpieczenstwa,
aby zapewni¢ prawidtowe obchodzenie sig, instalacje i konserwacije podstawki.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Zawsze upewnij sie, ze twoja bron jest roztadowana przed zainstalowaniem lub usunieciem podstawki.

® Przechowuj podstawke i wszystkie akcesoria do broni w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb
nieupowaznionych.

® Nie uzywaj podstawki, jesli jest uszkodzona lub wykazuje oznaki zuzycia. Regularnie jg sprawdzaj pod kgtem
wad.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriéw i modyfikacji broni palnej.

® Uzywaj podstawki tylko z modelem Glock 43, jak okreslono. Nie jest kompatybilna z innymi modelami.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki podczas obstugi broni.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sig, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez caty czas, gdy obstugujesz podstawke.

® Unikaj umieszczania palcow w poblizu przycisku zwolnienia magazynka podczas instalacji lub usuwania
podstawki.

® Nie probuj modyfikowaé podstawki ani uzywac jej w spos6b niezamierzony przez producenta.

* Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas instalacji lub uzytkowania, natychmiast zaprzestan uzywania i
skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem lub ekspertem ds. broni palnej.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie broni: Upewnij sie, ze Glock 43 jest roztadowany, a magazynki usuniete.
2. Usun istniejacg podstawke:
® Zlokalizuj bolcik na obecnej podstawce.
® Uzyj palcéw, aby delikatnie wypchna¢ bolcik, uwalniajgc podstawke z magazynka.
3. Zainstaluj FIREPOWER Base Pad:
* Wyréwnaj nowa podstawke z magazynkiem.
® Nacisnij podstawke na magazynku, az kliknie na miejscu.
* Upewnij sie, ze bolcik jest catkowicie zablokowany, aby zabezpieczy¢ podstawke.
4. Sprawdz instalacje: Delikatnie pociggnij za podstawke, aby upewnic sie, ze jest mocno przymocowana.

Uzytkowanie

* FIREPOWER BASE PAD do Glock 43 jest zaprojektowany, aby zapewni¢ dodatkowe +2 naboje pojemnosci.

® Dla konfiguracji +1 uzyj fabrycznej sprezyny.

® Zawsze podwojnie sprawdz, czy podstawka jest zabezpieczona przed uzyciem i czy magazyn dziata
prawidtowo.

® Regularnie sprawdzaj podstawke i magazyn pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte podstawki zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj podstawki do zwyktych odpadéw domowych. Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek zapytan lub dalszej pomocy dotyczacej FIREPOWER BASE PAD DO GLOCK® 43,
prosimy o zapoznanie sie z instrukcjami dostarczonymi przez producenta lub skonsultowanie sie z
wykwalifikowanym ekspertem ds. broni palnej.

Pamietaj, aby zgtaszaé wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom oraz sprawdzac
aktualizacje dotyczgce wycofan na platformie Safety Gate UE. Twoje bezpieczeristwo jest dla nas priorytetem, a my
doceniamy twoje zaangazowanie w odpowiedzialne obchodzenie sie z bronia.



FIREPOWER BASE PAD FOR GLOCK® 43
TURVATOIMENPITEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit FIREPOWER BASE PAD FOR GLOCK® 43 TARAN TACTICAL INNOVATIONSilta. Taméa tuote
on suunniteltu parantamaan lippaasi suorituskykya samalla kun se varmistaa turvallisuuden kayton aikana. Lue tdma
turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi oikean kasittelyn, asennuksen ja huollon base padille.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Varmista aina, ettd aseesi on tyhjennetty ennen base padin asentamista tai poistamista.

® Sailytd base pad ja kaikki aseen lisavarusteet turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

* Ala kayta base padia, jos se on vaurioitunut tai osoittaa kulumisen merkkeja. Tarkista se saannéllisesti
mahdollisten vikojen varalta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat asevarusteita ja muutoksia.

® Kayta base padia vain Glock 43 mallin kanssa, kuten on méaaritelty. Se ei ole yhteensopiva muiden mallien
kanssa.

® Ole tietoinen ympaéristostasi ja varmista turvallinen ymparisto kasitellessasi aseita.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Varmista, ettd ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan base padia kasitellessasi.

Vélta sormien asettamista lippaan vapautuspainikkeen lahelle, kun asennat tai poistat base padia.

Ala yrita muokata base padia tai kayttaa sita tavoilla, joita valmistaja ei ole tarkoittanut.

Jos kohtaat ongelmia asennuksen tai kayton aikana, lopeta kayttd valittomasti ja ota yhteytta patevaan
aseasiantuntijaan.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

1. Valmistele Ase: Varmista, ettd Glock 43 on tyhjennetty ja lippaat on poistettu.
2. Poista Nykyinen Base Pad:
® Etsi push pin nykyisesté base padista.
® Kayta sormiasi tydntadksesi pinnin varovasti ulos, jolloin base pad irtoaa lippaasta.
3. Asenna FIREPOWER Base Pad:
® Kohdista uusi base pad lippaan kanssa.
® Tyonna base pad lippaan paalle, kunnes se napsahtaa paikalleen.
® Varmista, ettd push pin on kokonaan kiinni varmistaaksesi base padin.
4. Tarkista Asennus: Veda base padista varovasti varmistaaksesi, ettéa se on tukevasti kiinni.

Kayttd

FIREPOWER BASE PAD Glock 43:lle on suunniteltu tarjoamaan lisé +2 laukauksen kapasiteetti.
+1konfiguraatiota varten kayta vakiotehdasjousia.

Tarkista aina, ettd base pad on turvallisesti kiinnitetty ennen kayttéa ja etta lipas toimii oikein.
Tarkista saanndllisesti base pad ja lipas mahdollisten kulumis tai vaurion merkkien varalta.

Havitysohjeet
® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet base padit paikallisten sdantéjen mukaan.

* Ala havita base padia tavallisen kotitalousjitteen mukana. Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos sellaisia on
saatavilla.

Lisatietoja



Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdapua FIREPOWER BASE PAD FOR GLOCK® 43 tuotteen suhteen,
viittaa valmistajan antamiin ohjeisiin tai ota yhteytta patevaan aseasiantuntijaan.

Muista ilmoittaa kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille ja tarkistaa
takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta. Turvallisuutesi on meille tarkeaa, ja arvostamme sitoutumistasi

vastuulliseen aseen kasittelyyn.



FIREPOWER BASE PAD FOR GLOCK® 43
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt FIREPOWER BASE PAD FOR GLOCK® 43 fran TARAN TACTICAL INNOVATIONS. Denna
produkt &r designad for att forbéattra prestandan hos ditt magasin samtidigt som sékerheten under anvandning
sékerstélls. Véanligen Ias denna sdkerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla korrekt hantering, installation
och underhall av basplattan.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Se alltid till att ditt vapen ar oladdat innan du installerar eller tar bort basplattan.
® Forvara basplattan och alla vapenaccessoarer pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehériga

anvandare.

Anvand inte basplattan om den ar skadad eller visar tecken pa slitage. Inspektera den regelbundet for
eventuella defekter.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende vapenaccessoarer och modifieringar.

Anvand basplattan endast med Glock 43modellen som specificerat. Den &r inte kompatibel med andra
modeller.

Var medveten om din omgivning och sékerstéll en sdker miljé nar du hanterar vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att vapnet alltid pekar i en séker riktning nér du hanterar basplattan.

Undvik att placera fingrarna nara magasinets frigéringsknapp nar du installerar eller tar bort basplattan.
Forsok inte att modifiera basplattan eller anvanda den pa satt som inte avses av tillverkaren.

Om du upplever nagra problem under installationen eller anvandningen, avbryt anvandningen omedelbart och
konsultera en kvalificerad vapensmed eller vapenexpert.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1.
2.

3.

4.

Forbered vapnet: Se till att Glock 43 ar oladdat och magasinet &r borttaget.
Ta bort den befintliga basplattan:
® [ okalisera push pin pa den aktuella basplattan.
* Anvand dina fingrar for att forsiktigt trycka ut pinnen, vilket frigor basplattan fran magasinet.
Installera FIREPOWER Basplattan:
® Justera den nya basplattan med magasinet.
® Tryck basplattan pa magasinet tills den klickar pa plats.
® Se till att push pin &r helt engagerad for att sdkra basplattan.
Kontrollera installationen: Dra forsiktigt i basplattan for att sékerstélla att den &r ordentligt fast.

Anvandning

FIREPOWER BASE PAD for Glock 43 &r designad for att ge en extra +2 rundor kapacitet.

For +1konfiguration, anvand den standardfabriksfjader som medféljer.

Kontrollera alltid att basplattan ar séker innan anvandning och att magasinet fungerar korrekt.
Inspektera regelbundet basplattan och magasinet for eventuella tecken pa slitage eller skador.

Avfallsanvisningar

Kassera eventuella skadade eller slitha basplattor i enlighet med lokala foreskrifter.
Kassera inte basplattan i vanligt hushallsavfall. Overvéag atervinningsalternativ om sadana finns tillgangliga.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella fragor eller vidare hjalp angdende FIREPOWER BASE PAD FOR GLOCK® 43, vanligen hanvisa till
instruktionerna som tillhandahalls av tillverkaren eller konsultera en kvalificerad vapenexpert.

Vanligen kom ihag att rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de berérda myndigheterna och
kontrollera for aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform. Din sakerhet ar var prioritet, och vi uppskattar

ditt engagemang for ansvarsfull hantering av vapen.



FIREPOWER BASE PAD FOR GLOCK® 43
BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali FIREPOWER BASE PAD FOR GLOCK® 43 od spole¢nosti TARAN TACTICAL
INNOVATIONS. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil vykon vaSeho zasobniku a zaroven zajistil bezpecnost
béhem pouzivani. Prosim, peclivé si prectéte tuto priruCku k bezpecnosti, abyste zajistili spradvné zachazeni, instalaci
a Uudrzbu zakladniho podloZky.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Vzdy se ujistéte, Ze je vaSe stfelna zbran vybita pred instalaci nebo odstranénim zakladniho podlozky.

® Ukladejte zakladni podlozku a vSechny pfislusenstvi ke zbrani na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a
neopravnénych uzivateld.

®* Nepouzivejte zakladni podlozku, pokud je poSkozena nebo vykazuje znamky opotfebeni. Pravidelné ji
kontrolujte na jakékoli vady.

® Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se prisluSenstvi a Gprav stfelnych zbrani.

® Pouzivejte zakladni podlozku pouze s modelem Glock 43, jak je uvedeno. Neni kompatibilni s jinymi modely.

® Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpe&né prostfedi pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Ujistéte se, Ze je zbran sméfovana bezpecnym smérem po celou dobu manipulace se zakladni podlozkou.

* Vyhnéte se umisténi prstl blizko tlacitka pro uvolnéni zasobniku pfi instalaci nebo odstrafiovani zakladni
podlozky.

* Nepokousejte se modifikovat zakladni podloZku nebo ji pouzivat zplsoby, které nejsou zamysleny vyrobcem.

® Pokud se pfi instalaci nebo pouzivani vyskytnou jakékoli problémy, okamzité pfestarite pouzivat a konzultujte
kvalifikovaného puskare nebo odbornika na stfelné zbrané.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Ptipravte stfelnou zbran: Ujistéte se, Ze je Glock 43 vybity a zadsobnik je odstranén.
2. Odstraiite stavajici zakladni podlozku:
® Najdéte tlacnou kolik na aktualni zakladni podloZce.
® Pomoci prstli jemné zatlaéte kolik ven, ¢imz uvolnite zakladni podloZzku ze zasobniku.
3. Nainstalujte FIREPOWER zakladni podlozku:
® Zarovnejte novou zakladni podlozku se zasobnikem.
® ZatlaCte zakladni podloZku na zasobnik, dokud nezaklapne na misté.
® Ujistéte se, ze je tlacny kolik pIné zapojen pro zajisténi zakladni podlozky.
4. Zkontrolujte instalaci: Jemné zatdhnéte za zdkladni podlozku, abyste se ujistili, Ze je pevné pfipevnéna.

Pouziti
®* FIREPOWER BASE PAD pro Glock 43 je navrZzen tak, aby poskytoval dal$i kapacitu +2 naboj(.
® Pro konfiguraci +1 pouzivejte standardni tovarni pruzinu.
® Vzdy zkontrolujte, Ze je zékladni podlozka bezpecné pfipevnéna pfed pouzitim a Zze zadsobnik spravné

funguje.
® Pravidelné kontrolujte zakladni podloZzku a zasobnik na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakékoli poskozené nebo opotfebované zakladni podlozky v souladu s mistnimi predpisy.
® Neli¢te zakladni podlozku v béZném doméacim odpadu. ZvaZzte moZznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo dalSi pomoc tykajici se FIREPOWER BASE PAD FOR GLOCK® 43 se prosim obratte na
pokyny poskytnuté vyrobcem nebo konzultujte kvalifikovaného odbornika na stfelné zbrané.

Prosim, nezapomeiite hlasit jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody pfislusnym organtim a kontrolovat
aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU. VaSe bezpecnost je naSi prioritou a ocefiujeme vas zavazek k
odpovédnému zachazeni se stfelnymi zbranémi.



